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LE CT IO  I :  Ο  ΕΞ ΟΡ ΙΣ ΤΟ Σ  Π ΟΙ ΗΤ ΗΣ  

 

Ovidius poēta in terrā Ponticā exulat. Epistulas Rōmam scriptitat. 

Epistulae plenae querelārum sunt. Rōmam desiderat et fortūnam 

adversam deplōrat. Narrat de incolis barbaris et de terrā gelidā. 

Poētam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam 

repugnat. Musa est unica amīca poētae. 

 

Μ ΕΤΑΦ ΡΑ Σ Η Τ ΟΥ  ΚΕ ΙΜΕ Ν ΟΥ  I  

Ο  πο ιη τή ς  Ο β ίδ ιο ς  ε ί να ι  εξό ρι στο ς  στη  γη  του  Πό ν του  (ή  

στη ν π ον τ ικ ή  γη) .  Γρά φε ι  συχ νά ε πι στολέ ς  στη  Ρώ μη .  Οι  

ε πι στολέ ς  ε ί ν αι  γε μά τες  (μ ε)  παρά πο να .  Επ ιθυμ εί  τη  Ρ ώμη 

( ή  Του  λείπ ει  η  Ρ ώμ η )  κ αι  θρ ην εί  γ ια  την  α ν τίξ οη  τύχ η 

( του ) .  Αφ ηγε ί τα ι  γ ια  το υς  β άρ βα ρου ς  κ α το ίκου ς  κα ι  γι α 

τη ν  πα γωμ έ νη  γη .  Το ν  πο ιη τή  βα σα ν ίζ ουν  ο ι  έ γνο ιες  κα ι  ο ι  

δ υ στυχί ε ς .  Μ ε τ ις  ε πι στο λέ ς  μάχε τα ι  ε νά ν τ ια  στην  α δι κ ία  

( ή  αν τ ιμ άχε ται  τη ν αδ ικ ία  ή  α ν τ ιστέ κ ε τα ι  στη ν α δι κ ία ) .  Η 

Μού σα ε ί ν αι  η  μον α δι κή  φ ί λη  του  π οιη τή .  

 

Ο Υ ΣΙΑ ΣΤ ΙΚΑ  

A ΄  κ λί ση  

p oe t a ,  - ae :  ποι η τή ς  ( ε δώ  ε ί να ι  αρ σε ν ικ ό .  Μ πορ ε ί  ν α  ε ί να ι  

κ α ι  θη λυ κό ,  γ ια τ ί  υπήρχ α ν κα ι  γυ να ί κε ς  ποι ή τρ ι ε ς )  

t e r r a ,  - ae :  γη (θηλ . )  

e p i s tu la ,  - ae :  επ ιστο λή  (θη λ)  
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Rom a,  -a e :  Ρ ώμ η ( θη λυ κό , δε ν  έχ ε ι  π ληθυ ν τι κό  αρ ιθμό )  

 Τα  κύρ ια  ον όμ α τα δε ν  σχ ημ α τί ζου ν κ α τά κα νό να 

π λη θυν τ ικ ό  αρ ιθμ ό ( s in gu lar i a  t ant u m  =  μό νο  ε ν ι κού ) .  

Συ ν επ ώς  κ αι  τα  ο νό μα τα  πό λε ων δ εν  ε ί να ι  εύχρηστα  στο ν 

π λη θυν τ ικ ό  αρ ιθμό  ( εξ αιρ ού νται  ό σα ε ί να ι  εξαρ χή ς  στον 

π λη θυν τ ικ ό ,  π . χ .  At h en ae ) .  

q u er el a ,  -a e :  πα ρά πο νο  (  θη λυ κό )  

f or tu na ,  - ae :  τύχ η (θ η λυκό )  

 Το  ου σια στι κό  υπ ά γε ται  στα ετε ρό σημ α,  σε  εκ ε ί να τα 

ου σια στ ικ ά  που  δ ι αθ έ του ν  δ ια φορ ετ ι κή  ση μα σία  στον  ε ν ικ ό 

κ α ι  δ ια φορ ε τι κή  ση μα σία στο ν π λη θυν τ ικ ό  αρ ιθμό .  Σ το ν 

ε ν ι κό  αρ ιθμό  for t u na ,  - ae  =  η  τύχη ,  στο ν  π ληθυ ν τι κό  

α ριθμ ό for t u na e ,  - ar u m =  τα  υ πάρχο ν τα ,  τα  α γαθ ά.  

i n co l a ,  -a e :  κ άτοικ ο ς  ( αρ σε νι κό  & θη λυ κό )  

cu ra ,  - ae :  έ γνοι α  (  θ η λυκό )  

m i ser ia ,  - ae :δυ στυχ ία  (  θη λυ κό )  

i n i ur i a ,  - ae :  αδ ι κία  (  θ η λυκό )  

M u sa ,  - ae :  Μ ού σα(  θ η λυκό )  

a m i ca ,  -a e :  φ ί λη  (θη λυ κό )  

Β ΄  κ λ ίση  

O v id i u s ,  - i i / - i :  Οβ ί δ ιο ς  (αρ σε νι κό .  Κ λη τ ικ ή  ε νι κού  Ov id i )  

 

 Τα  γν ή σι α  κ ύρι α  Λα τι νι κά  ο νόμ ατα  κ αθώ ς κα ι  τα  κ οι ν ά (ή  

πρ ο ση γορ ικ ά )  υπ ερ δι σύ λλα β α σε  - iu s  σχημ α τίζ ου ν τη  

γε ν ικ ή  του  ε ν ικού  αρι θμού  σε  - i i / - i  ( συ να ιρού ν το  τε λ ι κό  - i i  

σε  - i )  κ αι  τον ί ζο ν τα ι  στη ν  π αρα λή γου σα ,  μ ε τά  τη  

συ να ίρ ε ση,  έ στω κα ι  α ν αυτή  ε ίν α ι  βραχ ε ία .  Επί σης ,  τα  

γν ή σια  κύρ ια  Λα τι ν ικ ά ονόμ α τα  (κ αθ ώς κ αι  το  

πρ ο ση γορ ικ ό  ου σι α στι κό  f i l iu s  =  ο  γ ιο ς)  σχ ημα τίζου ν  τη ν 

κ λη τι κή  του  ε νι κού  αρ ιθμο ύ  σε  - i  α ν τί  γ ια  - i e .  
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ΕΠ Ι ΘΕΤΑ  

Β ΄  κ λ ίση  

P on t i cu s ,  -a ,  - u m  :  του  Π ό ν του .Δ εν  σχημ α τί ζε ι  

π λη θυν τ ικ ούς  τύπ ους  κ αθ ώς  α πο τελε ί  εθ νι κό .  Αφού  

δ η λώ νε ι  τό πο,  δεν  σχ ημα τίζ ε ι  π αρα θε τ ικ ά.  

p l en u s ,  -a ,  -u m:  γεμ άτος  ( Συ γκρ ι τ ι κό ς :  p le nior ,  p l e nior,  

p l en i u s ,  Υπ ερθ ε τι κό ς :  p len i ss im u s ,  p len i ss im a ,  

p l en i ss i m u m ) 

a dv er sus ,  - a ,  -u m :  αν τίξο ος  ( Συ γκρ ι τ ι κό ς :  ad ver s ior,  

a dver s ior,  ad ver s i u s ,  Υ περθε τ ι κό ς :  a dver s i s s i m us ,  

a dver s i s s im a,  a dver s i s s i m u m)  

b a rb ar u s ,  - a ,  -u m :  βάρ β αρο ς  ( Συ γκρ ι τ ι κό ς :  ba rb ar i or,  

b ar b ar ior,  b ar bar iu s ,  Υπε ρθε τ ικό ς :  - )  

g el i du s ,  - a ,  -um :  πα γωμ έ νο ς  (Σ υγκρ ι τ ι κό ς :  ge l i d ior,  

g e l id ior,  g e l id i u s ,  Υπ ερθ ετ ικ ός :  ge l id i s s i m u s,  ge l id i s s im a,  

g e l id i s s i m u m) .  

u n i cu s ,  - a ,  - um  :  μο ν αδ ικ ός ( δ εν  σχημ α τί ζε ι  παρ αθετ ι κά )  

Ρ Η ΜΑΤ Α  

1 η  Συ ζυ γί α  

e x ( s )u lo ,  ex ( s )u l av i ,  ex ( s )u l a tu m ,  ex ( s ) ul ā r e :  ε ίμ αι  

ε ξόρ ι στο ς  

sc r i pt i to ,  s cr i p t i ta vi ,  s c r i p t i t a tu m ,  sc r ip t i tā r e :  γρά φω  

 Το  ρ ήμα  scr ip t i t o  υπά γε τα ι  στη ν  κ α τη γορ ία  τω ν 

θ αμι στ ικ ώ ν  ρημ άτω ν ,  τω ν  ρη μά των  ε κε ί νω ν  πο υ  δηλώ ν ου ν 

τη  συχ νή  επ αν άλη ψη  μ ια ς  πρ άξη ς  (θαμ ά  =  συχ νά ,  πρ β λ.  

θ αμ ών α ς) .  Τ ο  ρή μα scr ipt i to  α πο δί δε ται  ω ς  « γράφ ω 

συχ νά »,  ε ν ώ το  αρχ ικ ό  ρήμ α από το  οπο ίο  προ έρχ ετα ι  ε ί ν αι  

το  ρήμ α scr ib o ,  το  οπ οίο  α πο δί δε τα ι  ω ς  « γρ άφ ω» .  

d e s id ero ,  d es i de ra vi ,  de s i de ra t um ,  d es i de rā re :  επ ιθυμ ώ  

d e pl oro ,  de p lor av i ,  d e plo ra t um ,  de p lor ār e :  θρη ν ώ  

n a rro ,  na rr avi ,  nar ra t um ,  na rr ār e :  α φη γού μα ι  

e x cr u c io ,  e x cr u cia vi ,  ex cru c ia t um ,  e x cr u c iā re :  βα σαν ί ζ ω  
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r e pug no,  r ep ug nav i ,  r ep ug na t um,  re p ugn ār e :  α ν τι μάχο μα ι  

Β Ο Η Θ ΗΤΙ ΚΑ  Ρ ΗΜ ΑΤΑ  

su m,  f u i ,  -  ,  esse :  ε ίμα ι  

Π Ρ Ο ΘΕΣΕ ΙΣ  

i n  (+  ε δ ώ τοπι κή  α φ α ιρ ετικ ή ) :  σε  

d e  ( +  κυρ ίω ς  α φ αι ρ ετικ ή ) :  γ ι α  

co nt ra  (+  α φ α ιρ ετι κ ή ) :  ε ν αν τ ίο ν  

Σ Υ ΝΔΕ ΣΜ ΟΙ  

e t  (παρ α τα κ τι κό ς ,  συμπ λε κτ ι κό ς  σύ ν δε σμ ος ) :  κα ι  

ΕΤ ΥΜ ΟΛ Ο ΓΙ ΚΑ Σ Χ ΟΛΙ Α  

• poeta ≤ ποιητής (ποιέω-ῶ, ποίημα, ποιητικός, ποίηση) 

• terra: κυρ. «ξηρά»· τέρσομαι = ξεραίνομαι· πρβλ. τερακότα 

• Ponticus: υπερπόντιος, ποντοπορία, ποντοπόρος, ποντοπορώ 

• epistula ≤ επιστολή (επιστολικός, επιστολογράφος, επιστολογραφία, 

επιστολογραφικός, επιστολόχαρτο) 

• plenus: πίμπλημι, πληρώ, πλήρης, πλήθος, πλησμονή, άπληστος, 

άπλετος, πολύς, πολύπαθος, πολλαπλασιασμός, πλείστος, πλούτος, 

πλεονασμός, πλειοδοσία· πρβλ. κομπλέ 

• sunt, est: *esmi > εἰμί 

• fortuna: πρβλ. φουρτούνα, φουρτουνιασμένος 

• adversus (ad +versus) < ad + verto: πρβλ. βέρτιγκο· vs 

(συντομογραφία του versus = εναντίον) 

• incola < in + colo = καλλιεργώ, κατοικώ, λατρεύω· cultura: agri-

cultura < ager + cultura 

• barbarus ≤ βάρβαρος (πρβλ. βαρ-βαρ) (βαρβαρικός, βαρβαρότητα) 

• gelidus < gelo: πρβλ. γέλη, τζελ, ζελέ, (τ)ζελατίνα 

• cura: πρβλ. κούρα 

• miseria: πρβλ. μιζέρια, μίζερος 

• contra: πρβλ. κόντρα 

• Musa ≤ Μούσα (μουσείο, μουσειακός, μουσειολογία) 

• unicus < unus = ένας 

• amica < amo· amabilis, amicitia: πρβλ. Αμόρε 
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